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. SBORNIK PP;ACI FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOS? ICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
e D 28, 1981

Zpravy

ZEMRELA MARIE KOUTNA-ONDROUSKOVA

Dne 5. zafi 1979 zemiela v Brné& ve veéku 77 let PhDr. Marie Koutna, roz. Ondrous-
kovda, odborné asistentka katedry ruské a sovétské literatury na filozofické fakulté
UJEP v Brné, Patfila k tém, kdo stdli u zrodu brnénské rusistiky po druhé svétové
valce, Od r. 1945 vedla jako vysoce kvalifikovana a pedagogicky zkuS$eni uditelka
lektorska cviceni z ruského jazyka. Vychovala nékolik generaci ru$tinaii, plsobicich
nyni na vysokych a stfednich $kolich. Svou lidsky jemnou povahou a hlubokym za-
ujetim pro svuj obor zapsala se navidy do srdei svych byvalych zaku.

Marie Koutna-Ondrouskova se narodila 16. éervence 1902 v Brné. V letech 1922 az
1924 studovala slavistiku a germanistiku na filozofické fakult®¢ Univerzity Karlovy.
Oblibenymi uéiteli mladé talentované, pro slovanské véci zapilené posluchac¢ky byli
prof. J. Polivka, prof. J. Méachal, akad. V. A. Francev, prof. J. Jakubec a prof. Fr.
Pastrnek. Pfejala od nich nejen Siroké pojet{ slovanské filologie, ale i jejich pracovni
metodu a princip pramenného studia. Touha po vlastnim poznani slovanského svéta
vedla ji nejdfive na filozofickou fakultu do Bratislavy; v roce 1927 tam ukoncila sva
vysoko$kolskéd studia a zaroven ziskala doktorat disertaci Ti¥ivskd Alexandreis, hlds-
koslovny a tvaroslovny rozbor. V letech 1927—1928 studovala srbochorvatstinu a jiho-
slovanské literatury na univerzité v Bélehradé u prof. A. Beliée a prof. P. Popoviée;
soudasné navitdvovala prednésky a seminafe z ru$tiny prof. S. M. Kulbakina a prof.
R. Kosutiée.

Po ukonéeni studijniho pobytu na bélehradské univerzité prosla Marie Koutna
dlouhou driahou stfedoskolské profesorky. Prvnim mistem jejiho pusobeni bylo gym-
nazium v Mukaceveé (1928—1930), odtud pfesla na gymndazium v Bfeclavi (1930—1935)
a pak na gymndazium v TiSnové. Na svych plsobistich pofadala kursy ruského a srbo-
chorvatského jazyka pro své Zzaky i 8ir§i vefejnost. Kromé toho publikovala v odbor-
ném tisku informace o slovanském badéani v zahraniéi (Védecky Zivot v Bélehradé,
Bratislava 1929), préce o deské literatuie (Gvodni studie k vyboru z dila Josefa Uhra,
1940) a o de&jinach &esko-ruskych literarnich vztaht (Eliska Krdsnohorskd a A. S.
Pulkin, 1947).

Po r. 1945 se M. Koutn4 stala lektorkou rustiny na filozofické fakulté v Brné&; navic
udila rudtinu i na jinych brnénskych vysokych Skoldch, na Janafkové akademii mi-
zickych umeé&ni a na Vysoké £kole socidlni. R. 1951 byla povéfena prednasSkami o staré
a klasické ruské literatufe. Teprve od té doby se mohla pln& vénovat praci literarné-
v&dné, k niZ pfece jen nejvic tihla. Za hlavni pfedmét svého badani zvolila Zivot
a tvorbu A. Kantémira. Otiskla o ném nékolik pfinosnych stati (Satirik Antioch Kan-
témir, 1958; Rodinné prostfedi Antiocha Kantémira, 1961); jeji dlouho pfipravovani
monografie o tomto spisovateli zistala v rukopise. M. Koutni se rovnéz podilela na
v&deckém pldnu svého pracoviité; sem spadajf jeji stati Uloha parodie ve vyjvoji sati-
rické literatury (1963) a O tloze Zdnri ve vyvoji starych slovanskych literatur (1963).
Kromé toho se vénovala svému oblibenému tématu — déjindm ¢&esko-ruskych literar-
nich vztaht (K otdzce vztahit mezi literaturou staroruskou a deskocirkevnéslovanskou,
1958).
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Od svého odchodu do diichodu r. 1963 do poslednfho roku svého Zivota udrfovala
styky se svym byvalym pracovistém. Jako Clovék Zestny, neziétn¥, ochotny kdykoli
pomoci druhému ziskala si Gctu viech svych spolupracovniki. V' Marii Koutné-
-Ondrouskové jsme ztratili Zivé pojitko mezj star¥i generac{ naSich slavisti a mezi
-dnedn{ literirnévédnou rusistikou. A

Jaroslav Manddt

CINNOST BRNENSKE POBOCKY LITERARNEVEDNE
SPOLECNOSTI PRI CSAV r. 1979

V roce 1979 rozvijela brnénski pobo¢ka Literarndvédné spoletnosti pfl CSAV svou
-€innost v sekci zdkladni a v medievalistické odborné skupiné. V zdkladni sekci se
uskutetnilo 5 odbornych pfednaiek.

Prof. dr. Jan Chloupek, CSe., promluvil 21. Gnora na téma Jazykové ztvdrnéni
komunikativniho aktu (téZ2 uméleckého). Poukizal na to, Z2e zfejmé smifenost jazyko-
vych prostfedki v komunikativhim aktu, jejich ,neryzost* ve vztahu k dtvarim
narodnitio jazyka je vyvoldna riuznym postavenim komunikativniho aktu na spojnici
miezi krajnimi postavenimi jazykové situace: jedno z nich je didno spolefenskou potfe-
bou vyjadfovat se oficlalng, druhé souvisi s nutnosti vyjadfovat se divérné. Zduraz-
nil, Ze vyspé&la spole&nost 20. stoleti potfebuje i styl umélecké literatury piibliZit bé&Zné
miuvé. Poté se zminil o vyrazovych prostfedcich stylu odborného a stylu publicistic-
kého, vzéjemné je porovnal a poukézal na to, v dem se publicisticky styl stykd s umé-
leckym.

Dr. Hana Hrzalov4, CSc, pfednasela 4. dubna o typologii &eské prézy sedm-
desdtyjch let. Nejdiive promluvila o problémech vy¥voje socialistické prézy 1845—1879,
poté o kontinuité a diskontinuit® vyvoje jednotlivych prozaickych Z4nri. Po charakte-
ristice krizovych tendenci v préze Sedesatych let se v&novala beletrii let sedmdesa-
tych. Zhodnotila ji jako celek a pojednala postupné o historickém, venkovském a spo-
lefenském romanu. V zavéru se zamé&fila na osobitost prézy Oty Pavla, sibifskych
préoz J. Kozdka a na promény prézy L. Fukse a V. Parala.

Pednaska prof. dr. Karla Hordalka, DrSc., na téma Literdrnf kédy a poetika
se uskutetnila 30. dubna. Autor srovnal neumélecké literdrni projevy s uméleckymi,
které maji dvoji kédovaci zdklad: jazykovy a umélecky (basnicky). Déle se vé&noval
teoretickym otdzkam, probral nazory n&kterych pfisludniku ruské formdélni &koly a
jejich &eskoslovenskych pokradovatelil. Zdiraznil, Ze literdrni kéd byl povaZovan za
prostou modifikaci kédu jazykového a Ze hlavni doménou literdrni teorie se stdvalo
zkouman{ basnického jazyka. Upozornil, Ze pomérné jednoduché funkéni schéma ves-
keré fedové &innosti je odvozeno z komunikaénfho modelu, ktery vznikl doplnénfrn
jednoduchého modelu Biihlerova. Tyto myslenky dile rozvedl, prohloubil a vhodné&
aplikoval.

Dr. Viktor Kudélka, CSc. zhodnotil 4. dervence DrZiéiv pfinos svétovému
dramatu. Dramatickym dflem Marina DrzZi¢e za¢ind novov&k jihoslovanského divadla
a dramatu; jeho pastorily a tzv. plautovské komedie znamenaly definitivni rozchod
se stfedovékymi tradicemi. V. Kudélka si vifmal plebejského Zivotniho nézoru lido-
vych vrstev a DrZicovy dramatické metody. Zduraznil, Ze Dr%ié razil cesty komedio-
grafim Spanélského zlatého véku i komedii Shakespearové. Ukazal, Z2e M. Drzi¢ je
nejosobitéjifm tvircem mezi pfedstaviteli dubrovnicko-dalmatské renesance.

Dne 4. prosince promluvil doc. dr. Ivan Dorovsky¥, CSc, na téma K néktergym
kli¢ovgm metodologickym otdzkdm srovndvaciho studia literatur. Zibér pfedniasky byl
Siroky a sledoval otazky vzdjemnych vztaht a stykd formujicich se nirodnich spole-
¢enstvi v zemich stfedni a jihovychodni Evropy. K charakteristice jednotlivych typo-
logicky shodnych obdobi literdrniho, obecné kulturnfho a ideového vyvoje pfistoupil
z hlediska historicko-genetického a historicko-typologického srovnani. Pak se vé&noval
feSeni Ffady problému (otdzk&m ideové kulturnich center, ohniskim kultury, jednot-
nému jazyku atd). Zdvé€rem doloZil, Ze &innost center i vyznamnych tviircd méla
-charakter mnohem 3ir%{ neZ Uzce nacionalni. Proto by tvurci pfesahujici rdmec jedné



